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Komentar

~Saka kita vehne
ka korena nema”

»Saka kita vehne ka korena nema” pjevaju lijepu po-
mursku popijevku pjevacki zborovi, koju je zapisao
etnomuzikolog Vinko Zganec u pedesetim godinama
prosloga stoljeca, te ih uvrstio u knjigu. Kakvu poruku
sadrzi ova popijevka i kolika je vrijednost svih za-
pisanih puckih pjesama, ¢esto ne shvacdaju ni oni
¢lanovi zborova koji ih pjevaju. Golema vrijednost
Zganceva rada glede oluvanja usmenoga stva-
ralastva, a samim time i kajkavskog narje¢ja nije u do-
voljnoj mjeri istaknuta. Mnogi ¢lanovi pjevackih
zborova i ne znaju tko je on bio, i u $kolama se slabo
Cuje za njega iako je bio prvi koji je uspio dio usmene
bastine pomurskih Hrvata, a time i njihovu povijest
objelodaniti u knijizi i tako ih zastiti od zaborava. Zasto
govorim o povijesti? Jer su ove popijevke ostatci zi-
vota toga naroda, njihovih Zivotnih okolnosti, vjerni
otisci obicaja, tradicija, jezika, glazbene kulture tog
naroda. | sam sakupljac bio je nacisto s vrijednostima
medimurskih popijevaka, koje nadilaze knjizevnu i
glazbenu vrijednost, naime one su imale ulogu i u
odredivanju budu¢nosti Medimuraca. Kada je Me-
dimurje bilo pod madarskom okupacijom, Zganec je
u vlastitoj nakladi objavio knjigu Hrvatske pucke
popijevke iz Medimurja, s kojom je u okviru diplo-
matskih aktivnosti pridonio donosenju Rezolucije o
odcjepljenju Medimurja od Madarske i njegovu
priklju¢enju matici Hrvatskoj mirovnim ugovorom u
Trianonu 1920. godine. Kada govorimo o bilo kojoj
narodnosnoj zajednici, uz nju uvijek spominjemo i
kulturu i jezik, bez ¢ega bi se ta skupina utopila u
vecinski narod, bez svog jezika i kulture ve¢ nema se
¢ime razlikovati. Nije lako boriti se za opstanak svega
toga u drugoj jezi¢noj sredini, ali nije bilo lako ni
Vinku Zgancu dokazati da Medimurje mora pripadati
Hrvatskoj, radio je niz godina kako bi to mogao
dokazati. Katkad ni mi, pripadnici narodnosti, ne
shva¢amo ozbiljno odgovornost njegovanja i cuvanja
onoga $to smo naslijedili, do ¢ega bismo se morali
drzati ako Zelimo opstati i zelimo se razvijati, ako ze-
limo da nas uvazavaju, ako zelimo da znaju o nasoj
opstojnosti. Mnogi nasi pripadnici varaju se kada
misle da vecinski narod cijeni ono kad im se prilagode
i postanu gotovo isti. Mnogoput sam Cula iz njihovih
usta pohvale, eto, ova je zajednica prava, govore
hrvatski i mnogo ulazu u promicanje jezika i kulture.
Ljudi su razli¢iti, imaju razli¢ito radno i zivotno
iskustvo, razlicite ciljeve, izobrazbu, stavove, ali pri-
padnici nase hrvatske zajednice u ne¢emu su jednaki,
a to su hrvatski korijeni iz ¢ega proizlazi sve drugo.
Ako njih ne zaboravimo, zalijevamo ih dovoljno, nece
uvenuti. Cime ih je vrijedno zalijevati? Mjesavinom
hrvatskog jezika, pjesama, obicaja, tradicija i zajed-
nistva.,Vrijeme koje si ulozio oko svoje ruze, ¢ini tu
ruzu tako dragocjenom’, ¢itamo u Malome princu, pa
mislim da vrijedi zalijevati korijen svoje ,kite” jer ako
ona procvate, bit ¢e nam vrlo dragocjena.
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Glasnikov tjedan

Trump je postao predsjed-
nik najmocnije drzave svi-
jeta SAD-a. | nije bas mlad.
Imat ¢e uskoro sedamde-
set godina. Godine nisu
vazne premda se cesto
politi¢ari u svojim izjavama
demagoski pokrivaju nji-
ma, te se pozivaju na
mlade i obespravljene
zadrzavajudi svoje pozicije,
i boredi se za njih svim si-
lama. Pa i s mladima. Jer
nije klju¢ pitanja u starosti ili mla-
dosti, nego u nacinu razmisljanja.

Ovih je dana zavr$io mali popis
- mikrocenzus 2016. On se provodi
u poluvremenu popisa pucanstva
koji se obavlja svakih deset godi-
na. Obuhvatio je deset posto
cjelokupnoga stanovnistva. Cilj

Zasad bar glede dvojezicnosti daleko
smo od propagiranog ideala. Jer dvo-
Jezicnost podrazumijeva bar jednako

nanfe doaju jezika.

mu je obaviti mjerenje o drust-
venim promjenama posljednjih
pet godina. Na taj ¢e nacin
Sredidnji statisticki ured do¢i do
podataka o broju i sastavu sta-
novnistva prema dobi, spolu,
obiteljskome stanju, skolskoj spre-
mi, zaposlenosti, narodnosti i nizu
drugih demografskih pokazatelja,
nadalje dobit ¢e sliku o najvaznijim
stambenim podatcima. Popis se
odrzao u 2148 naselja u 440 tisuca
kucanstava. Sudjelovanje stanov-
nistva obvezno je, ali upitnice su
anonimne, podatcima se moze ko-
ristiti samo u statisticke svrhe. Ko-
liko se madarskih gradana upisalo
u rubriku ,pripadnik druge narod-
nosti’, i to... (egyéb, mégpedig...)?
Trebali bismo to znati i politicki
djelovati s obzirom na vjetrove
Bunjevaca, Racova, Bosnjaka, Juz-
nih Slavena.. posebice nakon
javnih i tajnih poziva tipa: ,Molim

svakoga da sli¢no
popisu pucanstva
iz2011. godine $to
viSe nas upisemo
odgovor ,bunje-
vac” u rubriku pri-
padnik druge
narodnosti, i to:..
(egyéb, mégpe-
dig..)” Posebice
stoga Sto su prigo-
dom malog popisa
pucanstva bila uk-
lju¢ena i mnoga naselja s
hrvatskim zivljem (o ¢emu smo
ve¢ pisali). Primjerice, samo u
Backoj popis je ukljucivao desetak
naselja u kojima djeluju hrvatske
samouprave: Aljmas, Biki¢, Baja,
Bacino, Cavolj, Dusnok, Sentivan,
Gara, Santovo, Kalaca, Kac¢mar,
Keckemet... Rezul-
tate popisa Sre-
disnji  statisticki
ured (KSH) objavit
¢e u svibnju 2017.
godine.

Proslavljen je
Dan hrvatskih
knjiznica. Nemamo saznanja da je
u hrvatskoj sredini u Madarskoj
ucinjen sli¢ni poticaj, niti da je bilo
koje dijete iz hrvatske sredine u
Madarskoj sudjelovalo u programu
mjeseca hrvatske knjige i kvizu
Citajmo sto na sat. Steta. Ne znam
jeli se o tome raspravljalo na
nadleznim forumima, ili se zak-
ljucilo da su dvojna kultura, dvojni
identitet i dvojezi¢nost bogatstvo.
Zasad bar glede dvojezi¢nosti
daleko smo od propagiranog ide-
ala. Jer dvojezi¢nost podrazumi-
jeva bar jednako znanje dvaju
jezika.

Gledam pozivnicu. U organi-
zaciju se ukljucilo i potpomoglo
istu desetak organizatora. Priredba
zbog broja organizatora svakako
zasluzuje nasu pozornost. Dok
nabrojimo organizatore i njihove
Celnike, imat ¢emo karticu teksta.
Branka Pavi¢ Blazetin

Citajte i Sirite
Hrvatsk} g154pik!
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22. Forum hrvatskih manjina

Strucni skup sto ga vec vise od dva desetlje¢a uspjesno organizira Hruatska matica iseljenika, 4. studenoga u Zagrebu
22. put okupio je predstaunike hrvatskih manjinskih zajednica iz Crne Gore, Srbije (Vojuodine), Madarske, Ceske, Slovacke,
Slovenije, Italije (Molisea), Rumunjske i Makedonije. Nedostajali su, iako najmalobrojniji, predstavnici Hrvata iz Bugarske

i Kosova i, naZalost, Austrije.

Prije pocetka skupa sudionike Fo-
ruma na Pantovcaku primila je pred-
sjednica Republike Hrvatske Kolinda
Grabar-Kitarovic. Obnasateljica
duznosti ravnatelja Hrvatske matice
iseljenika Mirjana Piskuli¢, kako
donosi HINA, rece da je tema ovo-
godisnjega, 22. foruma hrvatskih
manjina: Kako u mladima koji su
¢lanovi hrvatskih manjinskih zajed-
nica u okolnim zemljama ,intenzivi-
rati osje¢aj pripadnosti svojoj
manjinskoj zajednici”

Istaknula je da ¢e predsjednicu
Grabar-Kitarovi¢ zamoliti za jacanje

suradnje hrvatskih obrazovnih us-
tanova s manjinskim zajednicama
pri organiziranju jezi¢nih i kulturnih
radionica, posredovanje u vecoj in-
stitucionalnoj i izvaninstitucionalnoj pomoci u obnavljanju knjiz-
nog fonda manjinskih knjiznica, ponovno pokretanje pitanja
nepriznavanja hrvatske nacionalne manjine u Sloveniji i Make-
doniji te njezinu potporu u rjeSavanju pokusaja nametanja
bunjevacke samobitnosti Hrvatima u Srbiji.

Kako donosi HINA, hrvatska predsjednica Kolinda Grabar-
Kitarovi¢ primila je predstavnike hrvatskih manjina koji sudjeluju
na 22. Forumu hrvatskih manjina u Zagrebu, skupu koji se bavi
hrvatskim manjinama u susjednim zemljama u organizaciji
Hrvatske matice iseljenika.

U svezi s temom ovogodisnjeg Foruma ,Mladi u hrvatskim
manjinskim zajednicama - sadasnjost i perspektiva” predsjednica
Grabar-Kitarovi¢ ocijenila je da mladi u nasim manjinskim zajed-
nicama imaju posebno mjesto u o¢uvanju hrvatskih korijena,
nastavljanju tradicije i povezanosti s domovinom.

Prilikom susreta predstavnici hrvatskih manjina upoznali su
hrvatsku predsjednicu s polozajem i tesko¢ama s kojima se
susrecu, isticudi pritom izobrazbu na hrvatskom jeziku u susjed-
nim zemljama.

Predsjednica Grabar-Kitarovi¢ rekla je da se prigodom
svakoga drzavnog posjeta veseli susretu s predstavnicima
hrvatskih manjina kako bi ¢ula njihove probleme i prijedloge te
kako bi osnazila polozaj Hrvata u kontaktima s duznosnicima
drzava u kojima zive.

Kako donosi portal matis.hr, slijedio je Forum u zgradi
Hrvatske matice iseljenika gdje se okupljenima obratio voditelj
Odjela za hrvatske manjine Hrvatske matice iseljenika Marin
Knezovi¢, koji je vodio skup zajedno s ¢lanom Mati¢ina Upravnog
vije¢a Burom Vidmarovic¢em.

Matic¢ina ravnateljica Mirjana Ana-Marija Piskuli¢ kazala je:,,U
ovo globalizirano vrijeme kada se na Starom kontinentu na sav
glas propagiraju manjinska prava i standardi iz Okvirne konven-
cije Vijeca Europe o zastiti nacionalnih manjina i iz Europske
povelje o regionalnim i manjinskim jezicima, bit ¢e vrlo zanim-
ljivo na jednome mjestu cuti istaknute intelektualce iz redova

Sudionike Foruma na Pantovcaku primila je predsjednica
Republike Hrvatske Kolinda Grabar-Kitarovic.

hrvatskih manjinskih zajednica iz naseg europskog susjedstva,
koji ¢e ovdje na danasnjem Forumu progovoriti o izazovima
odrastanja i Skolovanja u vecinskim domicilnim kulturama.
Svjesni Cinjenice da status svih hrvatskih zajednica, pa tako i
mladih u drzavama u kojima Zivite uvelike ovisi o skrbi mati¢ne
domovine, te posebno o motivaciji domicilne sredine da prihvati
i razvija manjinsku zajednicu — podsjecam vas da su sve nase
zemlje Clanice Vijec¢a Europe. Dokumenti Vijec¢a Europe sve nas
skupa obvezuju kada su u pitanju demokratski standardi, pogo-
tovo osjetljivih skupina poput mladih iz manjinskih skupina. Zelja
nam je da nas danasnji skup fokusiran na mlade kroz dijalog i
ideje stvori smjernice za kvalitetan odnos prema nasem potom-
stvu iz hrvatskih manjina. Slijedom spomenutoga, iskreno se
nadam da ¢e nasa danasnja diskusija iznjedriti kvalitetne prijed-
loge i zakljucke koji ¢e stvoriti dobar temelj za $to bolji rad s
mladima. Jo$ jednom sve vas najsrdacnije pozdravljam i pozivam
da svojim promisljanjem i aktivno$¢u pridonesete zajedni¢kom
cilju’, kazala je u obracanju skupu Maticina ravnateljica.

Okupljeni su pokusali, ponukani izlaganjima manjinskih
predstavnika i konstruktivhom diskusijom, odgovoriti na brojna
pitanja, medu kojima i na ona o tome kako mladi pripadnici
hrvatskih manjinskih zajednica mogu sacuvati svoja posebna
obiljezja, a da se pri tome integriraju u socijalni, ekonomski i kul-
turni sustav vecinskog drustva, te kakvu ulogu mogu imati mediji
i suvremene komunikacijske tehnologije u o¢uvanju manjinske
svijesti do onih kako u vec¢oj mjeri ukljuciti mlade osobe u ak-
tivnosti manjinskih zajednica...

Kako saznajemo s portala matis.hr, u Forumovu radu iz
Madarske sudjelovali su: HOSIG-ova ravnateljica iz Budimpeste
Ana Gojtan, ravnatelj pecuske gimnazije ,Miroslav Krleza” Gabor
Gy®drvari, predsjednik Hrvatske drzavne samouprave u Madarskoj
Ivan Gugan, urednik Hrvatskoga programa Madarske radio-tele-
vizije Tomo Furi. Predavanja su imali Ana Gojtan i Gabor Gy&rvari.

-mcc-
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Intervju

Zvonko Milas, predstojnik Sredisnjega drZzavnog
ureda za Hrvuate izvan Republike Hrvatske

Razgovarala: Branka Pavic BlaZetin

Predstojnik Sredisnjega drZzavnog ureda za Hrvate izvan
Republike Hrvatske s vasom urednicom

Povod je Vasega danasnjeg dolaska u Pe¢uh Xill. Medunarodni
kroatisticki znanstveni skup u organizaciji Znanstvenog zavoda
Hrvata u Madarskoj. Zasto ste smatrali vaZznim da Sredisnji drzavni
ured za Hrvate izvan Republike Hrvatske, Ciji ste Vi predstojnik, bu-
de pokrovitelj Skupa?

Danas sam ovdje, redi ¢u iskreno, zato $to nisam imao priliku
dosad biti u Pecuhu. Ve¢ nekoliko puta sam doista bio pozivan,
a Xlll. Medunarodni kroatisticki znanstveni skup bio je doista po-
seban motiv dolaska. Jezik i pou¢avanje i o¢uvanje hrvatskog je-
zika jest o¢uvanje hrvatskog identiteta i mislim da je to po meni
najveca briga i Ureda i Hrvata izvan Republike Hrvatske, o¢uva-
nje one prepoznatljivosti po ¢emu se prepoznaje da smo Hrvati.
Zato sam danas tu. Naravno, zelim se sresti s predstavnicima
Hrvata koji Zive ovdje, porazgovarati o problemima i o svakod-
nevici u kojoj Zive Hrvati ovdje u Pecuhu i u Madarskoj uopce.

Jezik je temelj ocuvanja nacionalnog identiteta, jezik je ime na-
roda. Stoga i mati¢na domovina treba ulagati u hrvatsku jezicnu
pricu izvan njenih granica.

Naravno. Kroz na$ Ured razli¢itim aktivnostima, projektima i
programima upravo to i pokusavamo. Spomenut ¢u samo neke
od nasih aktivnosti. Imamo program Croaticum poucavanje
hrvatskog jezika za sve Hrvate izvan Republike Hrvatske koji
imaju mogucnosti i koji Zele doci u Hrvatsku uditi hrvatski jezik.
Do sada je program trajao dva semestra, od ove godine dolazi
se na Cetiri semestra. Mislimo da Cetiri semestra, dakle dvije go-
dine, mogu poluciti dobre rezultate. Polaznici doista mogu nau-
¢iti hrvatski jezik. Mi ih Zelimo na neki nacin motivirati da upisu
hrvatske studije, hrvatske fakultete, dakle da ostanu u Hrvatskoj,

da Hrvatska postane doista njihova
domovina u punom smislu, da ostanu
zivjeti u Hrvatskoj. Mislimo kako Cetiri
semestra ucenje jezika doprinijet ¢e
komuniciranju bez ikakve barijere,
bez jezi¢nih prepreka u svakodnev-
nom Zivotu.

Hrvatska je otvorena i rado Ce pri-
hvatiti svakoga Hrvata izvan granica
Hrvatske koji se Zeli udomiti u svojoj
mati¢noj domovini.Ima prostora za to?
Hrvatiizvan maticne domovine velik su
potencijal, oni su istinski veleposlanici
svoje maticne domovine poznavanjem
hrvatskog jezika, kulture... Mislite li kako
ima potencijala unutar hrvatske drzave
da se smjeste i mladi obrazovani Hrvati
iz dijaspore i iseljenistva?

Naravno da ima potencijala i
naravno da je i cilj ukupne hrvatske
strategije prema Hrvatima izvan Re-
publike Hrvatske njihov povratak. Kad
govorimo, tu ne govorimo samo o
Hrvatima koji Zive u naSem iselje-
nistvu. S druge strane cilj nam je nas
narod, Hrvate u Bosni i Hercegovini na
neki nacin motivirati i pomoci im da ostanu na svojim vjekovnim
ognjistima, dakle tamo odakle su potekli, da tamo ostanu. Oni
danas imaju mogucnosti, recimo po zemljama Europske unije, s
obzirom na putovnice i na sve, i naravno na bolje uvjete na trzis-
tu, otici. Ali bojim se kad odu, da se vise ne vracaju jer to nije kao
prije da odlazi muska glava iz obitelji kako bi prehranio obitelj
pa se vrati, ne, danas odlazi cijela obitelj i pogotovo mladi ljudi.
Nama je cilj vratiti nase iseljenistvo, pogotovo drugu, tre¢u ge-
neraciju, ljude koji su zavrsili fakultet, koji su se afirmirali da li
kroz poduzetnistvo, kroz kulturu, kroz umjetnost u sredinama u
kojima su se oni integrirali na pravi nacin, dobili sve one vrijed-
nosti iz sredine u kojoj zive, a zadrzali ono sve naravno od svojih
roditelja ili preko onih s kojima zive, a potjecu iz Hrvatske, kako
bi mogli prepoznati sve ono $to im domovina na neki nacin nudi.
I nas konacni cilj upravo je taj: vratiti sve one koji zele doci u do-
movinu, ali to moramo na nacin da u domovini osiguramo
uvjete, da im osiguramo upravo ono zbog ¢ega su otisli van i
zbog ¢ega odlaze.

Hrvatski narod u Bosni i Hercegovini konstitutivan je narod. Pos-
toje brojne skupine Hrvata, istureni dijelovi hrvatskog naroda koji
su trianonskim granicama ili granicama nakon Domovinskog rata
ostali izvan Hrvatske. Je li strateski interes Hrvatske ulagati upravo
u te prostore da ostane svjestan nacionalni hrvatski element?

Apsolutno. Reci Cu iz vlastitog iskustva. Roden sam u Vuko-
varu i znamo kako su Vukovar i krajevi oko njega prosli u Domo-
vinskom ratu. Nazalost, danas umire Slavonija, dakle upravo taj
dio koji je na isto¢nim granicama Republike Hrvatske. Odlaze
mladi ljudi, odlazi upravo potencijal koji sutra, ja se jo$ uvijek
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nadam i vjerujem u to, moZe oZiviti taj dio nase zemlje,
cijelu Hrvatsku. U tome mozemo pomodi jedino poti-
cajnim mjerama, po meni agresivnom politikom, po-
reznom, gospodarskom i u obrazovnom smislu, dakle
dati sve $to je moguce da ostanu tamo. Da se bave po-
ljoprivredom, zavrse agronomske fakultete, dakle po-
moci im da otvore obiteljska gospodarstva, davati im
poticaj kako bi ostali.

Do sada ste se zvali DrZzavni ured za Hrvate izvan Re-
publike Hrvatske, utemeljenjem nove vlade dobivate i
novo ime: Sredisnji drzavni ured za Hrvate izvan Repub-
like Hrvatske.

Izmedu dosadadnjeg naziva Drzavni ured za Hrvate
izvan Republike Hrvatske i novoga nema velike zna-
Cenjske razlike. Mi smo, Ured, i dosada bili sredisnje ti-
jelo drzavne uprave za suradnju i sve druge poslove
$to se ti¢e Hrvata izvan Republike Hrvatske. To ¢emo i
dalje biti. Dakle, u biti se nista ne mijenja osim dodatka
sredisnji drzavni ured i dalje zadrzavamo sve ono $to
smo i dosada radili.

Dakle, mi pokucamo na vasa vrata i vi nas zapravo
vodite kroza sve institucije hrvatske drZave i vlade, na
neki nacin otvarate nam ilipomaZete nam otvoriti vrata
kroz koja Zelimo u¢i.

Kad kazete drzavni ured, podrazumijeva se razinu
koju drzavni ured ima. Naravno, nije ministarstvo, re-
cimo da je on jedan dio ministarstva koji je dobio
odredenu samostalnost, razinu, vecu dimenziju
upravo zbog svih onih koji taj ured zastupa. Mi smo da
pomognemo. Znamo svi kako se drzavljanstvo dobiva
preko Ministarstva unutarnjih poslova, ali naravno da
je tui ured, ako nesto zatreba po tom pitanju.

Mi imamo ured dobrodoslicu. Ured dobrodoslica
zapravo je ured koji pomaze nasim povratnicima, lju-
dima, drugim rijecima, mentorira ih od svih onih pa-
pirnatih, birokratskih i drugih obveza koje moraju
napraviti do toga da im pomaze u nekakvoj komuni-
kaciji traZzenja posla, dakle ured ¢ini upravo sve ono
$to moze Hrvatima koji se vracaju u Hrvatsku, ali i
onima koji zive tamo gdje zive pomoci u svakodnev-
nom zivotu.

Jedan dan u Pecuhu koliko vam je pomogao da se
obogatite znanjima o Hrvatima, vjerujem da ste puno
toga vec u ovih pola godinu, otkada ste na celu ureda,
naucili!

Tocno, pola godine sam na ¢elu Ureda. U tih pola
godine, nekoliko mjeseci je bilo vise u tehnickom smis-
lu s obzirom na politi¢ku situaciju u Hrvatskoj, ali mis-
lim da sam puno toga vidio, puno ljudi sam upoznao,
puno toga sam procitao, pokusavao shvatiti. Ovo mi
je prvi posjet Pe¢uhu. Naravno da sam se i prije susre-
tao i s gospodinom Guganom i s gospodinom Hepp-
om i s ljudima koji predstavljaju nase Hrvate u
Madarskoj. Pa jedan dan, pogotovo takav kisni kao sto
je danas, ne predstavlja puno, ali svaki novi ¢ovjek
kojeg upoznam, svaki razgovor s njim doprinosi tome
da dobijem bolju sliku, da bolje shvatim i na neki nacin
zaklju¢im $to je to Sto te ljude mudi, sto je to sto je ovdje
dobro, sto mozda i mi u Republici Hrvatskoj na neki nacin
prihvacamo, u koliko mogucnost primijeniti kao nekakav
nacin pomo¢i upravo ljudima ovdje i drugdje gdje god
nasi Hrvati Zive.

Sljedece godine porast
¢e potpora narodnosnim
ustanovama

U odnosu na ovogodisnju, 2017. godine za Cetvrtinu ¢e porasti drzavna
potpora namijenjena za obnovu javno-odgojnih ustanova u odrzavanju
narodnosnih samouprava, izjavio je zamjenik drzavnog tajnika odgovoran
za narodnosne i civilne drustvene veze, Attila Fulop. Nasuprot 80 milijuna
forinta u 2016. godini, za manja ulaganja mjesnih narodnosnih ustanova
2017. godine dospjet ¢e 100 milijuna forinta.

Uz to narodnosne samouprave dobit ¢e 50 milijuna forinta za ublaza-
vanje administrativnih troskova odrzavanja ustanova. Sveukupna potpora
narodnosti 2017. godine iznosit ¢e 8,7 milijarda forinta. Ukazao je kako je
u proteklih pet godina ucetverostrucen broj u¢enika u narodnosnim sko-
lama. U takvim je Skolama 2010. bilo 3100 ucenika, u Skolskoj godini
2015./2016. pak 12 600. Narodnosne samouprave ove godine preuzele su
14 ustanova, od toga je 13 njemackih samouprava.

Osim postojecih, vlada ¢e preuzeti daljnja jamstva za osiguranje dos-
tupnosti i kakvoce crkvenog i narodnosnog obrazovanja prema prijedlogu
izmjene zakona podnesenom 4. listopada 2016. godine. Cilj je osiguranje
kvalitetnog obrazovanja, stvaranje dostupnosti vrsnoga javnog obrazo-
vanja za djecu raznih drustvenih slojeva, zato su predali prijedlog o izmjeni
zakona o unapredenju jednakog postupka i jednakih moguénosti. Prijed-
log je usuglasavan s predstavnicima Crkve i narodnosti, 0 njemu su oba-
vijestili i Europsku komisiju. Istaknuli su: nece se odredi postignuca o
slobodnom izboru $kole, te ¢e maksimalno udovoljiti zahtjevima i jedna-
kom tretmanu. Naglasili su: vlada ne podupire segregaciju i odlu¢no ¢e
nastupiti protiv takvih pojava koje prijece $kolski i pojedinacni razvoj dje-
teta. Srocili su ovo: zbog toga je nepojmljiva odluka Europske komisije o
pokretanju postupka povrede obveza koji je pokrenut u svibnju zbog,,na-
vodne segregacije” romske djece. Prema ocjeni Ministarstva Bruxelles nije
odabrao dijalog i konstruktivno rjeSenje, vladinu je obavijest odbio ,bez
bitne provjere”. Podsjetili su:,Na jedinstveni nacin u Europskoj uniji, 2010.
stvoreno drzavno tajnistvo za sustizanje drustvenog zaostatka pocelo je
rad s novim kompleksnim stru¢nopolitickim pristupom. Godine 2011. na
prijedlog Madarske, kao predsjedatelja EU-a, rodena je Okvirna europska
romska strategija te je Madarska bila prva zemlja koja je podnijela Madar-
sku nacionalnu strategiju za sustizanje drustvenog zaostatka, zbog koje,
posto ju je odobrila Europska komisija, mogli su zapoceti oni razvojni pro-
grami Ciji su rezultati ve¢ opipljivi. Od 2014. stvorena je moguénost nepo-
srednoga parlamentarnog zastupstva narodnosti, kao i to da su narod-
nosni glasnogovornici postali ¢lanovima stalnoga parlamentarnog odbora
koji zastupa narodnosti. Posrijedi je jedinstveno zastupstvo nacionalnih
manjina diljem Europe” - istaknuto je. lzmedu ostalog napominju da je u
krugu Roma u Madarskoj omjer izlozenih siromastvu ili riziku drustvene
segregacije opao za Sest posto, a po primanjima s pet posto, te da je broj
romske mladezi u visokome $kolstvu u odnosu na pocetak 2010. s 0,5
posto na pocetku prethodne Skolske godine porastao na 1,7 posto. Istak-
nutu ulogu sustizanja drustvenog zaostatka pokazuje i to - dodali su - da
su i na okruglome stolu o javnom odgoju, kao i na Antisegregacijskom
okruglom stolu i na vise stru¢nih konferencija konzultirali o tome kako in-
tegrirano obrazovati ucenike s razli¢itim drustvenim zaledem. Vlada po-
dupire 112 Domova sigurnog pocetka za djecu koji djeluju diljem zemlje
te Mrezu $kola koja pridonosi $kolovanju 3est tisuc¢a djece u nepovoljnom
polozaju. Prijedlog izmjene zakona Parlamentu je podnijelo Ministarstvo
pravosuda. Prema obrazlozenju cilj je prijedloga da precizira pravila odre-
dena u narecenom zakonu i dopuni ih u pogledu crkvenih i narodnosnih
$kola, sukladno ustavnim zahtjevima te primjeni smjernica Europskog vi-
jeca o jednakom tretmanu osoba bez obzira na rasu ili etni¢ko podrijetlo.

Stipan Balatinac
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Zupanijski susret hruatskih uéenika u Baéinu

U suorganizaciji tamosnje mjesne Osnovne Skole i Hrvatske samouprave, 27. listopada u Bacinu je
odrzan,, Zupanijski susret hrvatskih uéenika iz Backe”,

Na ve¢ tradicionalnome zupanijskom susretu backih ucenika
okupilo se umalo 130 ucenika iz osam backih osnovnih skola
predmetne odnosno dvojezi¢ne nastave hrvatskoga jezika i de-
setak pratecih ucitelja i nastavnika. Susret je ostvaren sa supot-
porom HDS-a, Zupanijske hrvatske samouprave i pak3anske
Nuklearne elektrane.

Santovacki ucenici s uciteljicom Evom Gorjanac Gali¢

Nakon pozdravnih rijeci ravnatelja bacinske osnovne skole
Laszl6a Tamaskda, koji je uime domacina svim sudionicima, uce-
nicima i njihovim uciteljima, nastavnicima pozelio dobrodoslicu,
okupljenima se uime organizatora obratila uciteljica hrvatskoga
jezika Marija Prodan. Ona je posebno pozdravila Angelu Sokac
Markovi¢, predsjednicu Hrvatske drzavne samouprave, Josu Si-
balina, predsjednika Hrvatske samouprave Backo-kiskunske zu-
panije, Zoricu Jurcevi¢, visu lektoricu hrvatskoga jezika, Janju

Druzina Tigar osvojila je trece mjesto.

Zivkovi¢, profesoricu hrvatskoga jezika pecuske Hrvatske $kole
Miroslava Krleze, Lenku Herner, umirovljenu uciteljicu bacinske
Skole, Lanu Jager studenticu hrvatskog jezika bajske Visoke Skole
iz Zagreba, ujedno ¢lanove ocjenjivackog suda te nazoc¢ne pred-
stavnike hrvatskih glasila.

Uciteljica Prodan uz ostalo rece da su se ove godine pozivu
odazvali u€enici i nastavnici dviju bajskih Skola: Fancaske osnov-
ne $kole, Osnovne $kole,Sugavica” s Dolnjaka, zatim iz Gare, Ka¢-
mara, Santova, Aljmasa, Dusnoka i Bacina. Kao glavni cilj susreta
uciteljica Marija Prodan istaknula je da se uz natjecanje i druzenje
njeguje hrvatski jezik i ja¢a nacionalna svijest, da se ocuva
opstojnost hrvatske narodnosti u ovoj regiji i ojaca osjecaj o na-
cionalnoj pripadnosti.

Priredbu je otvorila dopredsjednica Hrvatske drzavne
samouprave Angela Sokac Markovi¢, koja je uz ostalo naglasila
kako Cinjenica da su se odazvale sve Skole u kojima se udi

hrvatski jezik te broj sudionika dokazuje privlatnost ove

priredbe. Ujedno je zahvalila svim podupirateljima, do-

Druzina Sipak osvajila je prvo mjesto.

macinima, posebno pak uc¢enicima i njihovim nastavni-
cima.

Nakon otvorenja odrzano je jezi¢no natjecanje uce-
nika na temu ,Jesen”. Posebno su se natjecali ucenici
nizih i viSih razreda u peto¢lanim skupinama. Ucenici su
popunjavali radne listic¢e s raznim jezi¢nim i zabavnim
zada¢ama, natjecali se u raznim 3portsko-zabavnim
vjestinama koristedi se plodovima jeseni, a bilo je vreme-
na i za druzenje. Kao i svake godine, za vrijeme natjeca-
nja Sportskom dvoranom odjekivala je hrvatska pjesma
i tamburaska glazba.

U kategoriji nizih razreda trece mjesto osvojila je treca
druzina Fancaske osnovne skole pod nazivom Tigar, drugi
su bili Lovci iz Santova, a prvo mjesto osvojili su Malisani
iz Dusnoka. U kategoriji visih razreda dva druga mjesta
pripala su garskoj druzini 8. razreda i Psima osnovne Skole
»Sugavica”s bajskog Dolnjaka. Prvo mjesto osvaojila je dru-
Zina Sipak sastavljena od u¢enika Fancaske osnovne skole.

Stipan Balatinac




HRVATSKI

17. studenoga 2016.

BARANJA m7 m

iupanijsko natjecanje u kazivanju stihova
,Josip Gujas Dzuretin”

Zupanijsko natjecanje u kazivanju stihova,Josip Guja$ Dzuretin”
te priredba Dani kruha odrZani su u Martincima, 17. listopada, u
prostorijama Kulturnog i sportskog centra,Josip Gujas DZuretin”.
Natjecanje u kazivanju stihova na hrvatskom jeziku proteklo je
u znaku obiljeZzavanja obljetnica dvaju pjesnika: Josipa Gujasa
DZuretina i Stipana Blazetina. Naime, 2016. godine obiljezavamo
80. obljetnicu rodenja i 40. obljetnicu smrti Josipa Gujasa DZu-
retina, pjesnika rodenog i pokopanog u Martincima, te 75. ob-
ljetnicu rodenjai 15. obljetnicu smrti Stipana Blazetina, pjesnika
rodenog u ba¢kom Santovu, a pokopanog u pomurskom Serda-
helu. Goste je pozdravila ravnateljica martinacke skole Ruza
Hideg te otvorila izlozbu u povodu Svjetskog dana kruha. Slijedio
je program posvecen zZivotu i knjizevnom stvaralastvu Josipa Gu-
jasa Dzuretina, a potom natjecanje u kazivanju stihova. U Mar-
tince su stigli kazivaci iz Mohac¢a, Harkanja, Seljina, Salante, a
naravno na natjecanju su sudjelovali i u¢enici martinacke dvoje-
zi¢ne Skole.

Ocjenjivacki sud u sastavu Branka Pavi¢ Blazetin, Tomo Firi,
Kristof Petrinovi¢ poslusao je Cetrdesetak kazivaca stihova na hr-
vatskom jeziku iz $kola s predmetnom nastavom te iz dvojezi¢ne
martinacke Skole. Djeca od 1. do 4. razreda uglavnom su kazivala
prekrasne stihove Stipana BlaZetina napisane za djecu, primje-
rice: Znam, Roda i moda, Tuzba, Vrabac i lastavica, Zekin dorucak,
Micko i Gricko, Kaplja, Recenica. Ucenici visih razreda, od 5. do
8., uglavnom su kazivali stihove Josipa Gujasa DZuretina, primje-
rice: Na izvoru, Ja ho¢u nesto, Podravini, U valovima proljeca,

Akordi na domacu temu, Kako Zelis, Rana jesen u Martincima,
Moji roditelji, Na plamtecoj cesti, U no¢nom vlaku.

U kategoriji Skola u kojima se hrvatski jezik predaje kao pred-
met (Mohag, Seljin, Salanta, Starin) ili u satnici stranoga jezika
(Harkanj). U kategoriji 1. — 2. razred prvo mjesto pripalo je Kamilli
Lajtai (Mohac); drugo Bori Brecska (Mohac); tre¢e Robertu Bori
(Salanta), svi ucenici 2. razreda. U kategoriji 3. — 4. razred prvo
mjesto pripalo je Oliveru Orlovi¢u (Seljin, 3. r.), drugo Dorianu
Keilu (Mohag, 4.r.), trece Balazs Szegfu (Salanta, 3.r.). U kategoriji
5. - 6. razred prvo mjesto pripalo je Miri Fekete (Harkanj, 6. r.),
drugo Eriki Molnar (Seljin, 5.1.), a tre¢e Mirku Kopcsa (Moha, 6.
r.). U kategoriji 7. - 8. razred prvo mjesto pripalo je Dorini Fekete
(Seljin, 8.r1.), drugo Réki Balog (Seljin, 7.t.), a tre¢e Matéu Turcsa-
nyiju (Mohag, 7.r.).

U kategoriji dvojezi¢nih skola, ucenici Hrvatske $kole Miro-
slava KrleZe, kako smo ¢uli od organizatora, zbog zauzetosti nisu
se mogli odazvati natjecanju, pa su se natjecali tek u¢enici mar-
tinacke skole, u Cetiri kategorije, u svakoj po dvoje ucenika. U ka-
tegoriji 1. - 2. razreda prvo mjesto pripalo je Viktoriji Bérci (2.1.),
a drugo Miri Schumann (1. r.). U kategoriji 3. - 4. razreda prva je
Laura Varnai (3. r.), a druga Henrietta Rajna (4. r.). U kategoriji 5.
- 6. razreda prva je Lilidna Varnai (5. r.), a druga Vivien Laszl6 (6.
r.). U kategoriji 7. — 8. razreda prva je Dorina Zsurkai (7.r.). a druga
Emilia Banyai (8.r.)

Branka Pavic Blazetin

-
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,Slavite Gospodina pjesmami”

Pjesmarica Mirka Berlakoviéa
predstavljena u Prisiki

U Zbirki sakralne umjetnosti
Hrvata u Ugarskoj, 16. oktob-
ra, u nedilju otpodne, po kru-
nici u crikvi Sv. Egidija,
predstavljena je najnovija
pjesmarica Mirka Berlakovica.
U nazocnosti autora pjesma-
rice, peljacica ustanove Berna-
deta Zadrovi¢ pozdravila je
Ivana Gugana, predsjednika
Hrvatske drzavne samoup-
rave, nazo¢ne farnike, nacel-
nike, vjernike, zbore i zbo-
rovodje iz okolisnih sel. Mirko
Berlakovi¢ je jedna najvaznija
osoba hrvatskoga S3kolstva,
hrvatske kulture u Gradis¢u. Rodjen je 13. aprila 1941. ljeta. Po-
ducavao je u Bandolu, u Starom Hodasu i u Velikom Boristofu u
Austriji. Ovde nastane i direktor glavne Skole. U timu i posebno
pise skolske udzbenike. Berlakovi¢eva ,Hrvatska gramatika” bila
je temelj poducavanja u cijelom Gradis¢u. Utemeljitelj je Kolo Sla-
vuja. Peljao je pjevacko, a kasnije s tamburasi, proSireno drustvo
+Harmoniju”. Dugoljetni predsjednik je bio Hrvatskoga Stampars-
koga drustva u Austriji. U domacem Velikom Boristofu ve¢ od 30
ljet se je skrbio za kantorsku sluzbu. U danasnjici u Kisegi vrsi ov
posao za Hrvate. Aktivan je i kot izdavac i kot urednik razli¢nih
knjig. Clovik je ki Zivi med dicom, med roditelji, med mladinom,
med vjerniki, med ljudi. Zivi s narodom svojim, skrbi se za njega,
Siri hrvatsku svist svakim plodom svojega djelovanja. Tako i pjes-
maricami, s narodnimi i duhovnimi jackami. “Slavite Gospodina
pjesmami” je najnovija pjesmarica ka je izasla u vlas¢oj nakladi
Mirka Berlakovic¢a. U njoj je sakupio 90 duhovnih pjesam za raz-
licne prilike crikvenoga ljeta. Pjesmaricu je tiskala Izdavacka kuca
Croatica u Budimpesti. Omot izdanja je oblikovao Stefan Karaz-
man, a lektorica je bila Zorka Kinda-Berlakovi¢. ,Kombinacija,
imati uz nase stare crikvene jacke i jacke za mlade, jako dobra
kombinacija. Sve jacke su naznacene s akordi, a ponekad i dvog-
lasno notirane, ¢a je jako prakti¢no. Tonalitet je izabran tako, da
nije previsoka ili preniska jacka. Ritam je isto reduciran, ali tako,
da se ne zgubi tipus jacke pak da se lako jaci. Cilj pjesmarice je,
da se upotribi”- pisao je o pjesmarici muzicar Feri Fellinger. Pjes-
maricu i Mirka Berlakovicéa predstavila je Marija Fiilop Huljev, a o
okolnosti izdanja zbirke govorio je Ante Koli¢, farnik u mirovini.
Berlakovicevu najnoviju pjesmaricu doprimili su kao ,pjevanu
molitvu” u vjersku blizinu slijedeci pjevacki zbori: nardarske pje-
vacice, ,Danica” iz Bika, ,Sv. Cecilija” iz Sambotela, ,Jankovi¢” iz
Ceprega, ,Zviranjak” iz Prisike, ,Ljubi¢ica” iz Petrovoga Sela, ,Pe-
ruska Marija” iz Hrvatskoga Zidana i zbor crikve Sv. Egidija iz Pri-
sike. Mirko Berlakovi¢ zahvalio se je na svecevanju i izrazio si je
zelju da kani s ovimi pjesmami i mlade ljude vabiti u crikvu. Skup-
nim jacenjem je zavr$ena crikvena prezentacija pjesmarice, a sve-
Cevanje se je nastavilo uz agape u mjesnom kulturnom domu.
Mnogi su kupili ovo izdanje i ¢ekali na upisanje posvete ter na
bliski, ljudski kontakt s autorom. Cijene pjesmarice su dobrovoljni
dari za projekt "Pomo¢ direktno”, Stinjac¢ana Ferija Grandica.

Marija Fildp Huljev

Mirko Berlakovic

Regionalni folkfest u Hrvatskom Zidanu

,,Curéak” mobilizirao
gradiséansku dicu

Drustvo gradiscéanskohrvatske mladine u Ugarskoj, sad jur pod
peljanjem Fanni Sarkozi, po nekoliko ljet pauze, po éeturti put
je organiziralo za dicu i mladinu Gradiscanski folklorni festival
,Curéak” 23. oktobra, u nedilju, u Hruatskom Zidanu. Neprikri-
veni cilj omladinskoga drustva je da svako ljeto iz cijele regije
za jedno otpodne skupadonese folklorase i tamburase ki jur od
malih nog rado se bavu tancem i muzikom u skolskom okviru,
ali unutar folklornih sekcijov u pojedini seli. Zvana toga, mladi
pri ovakovi prilika i medjusobno se znaju upoznati, a i prikazati
jedan drugomu, ¢im se moru diciti, vanstati ter razveseliti
svoju publiku. Na eturtom festivalu sve skupa smo vidili devet
ansamblov od Cunova i Hruatskoga Jandrofa sve do Petrovoga
Sela.

Petroviski tamburaski sastav

U Zidanskom kulturnom domu je najprlje diozimatelje i njevu
pratnju pozdravio Stefan Krizmani¢, nacelnik i ujedno i predsjed-
nik Hrvatske samouprave Hrvatskoga Zidana, ki je govorio po
glasu nostalgije: — Kad su se nasi praoci htili razveseliti, onda su
zaceli jaciti, i ako su sri¢u imali, mogli su i tancati. Kad sam ja mla-
dji bio, i mi smo ovako ¢inili, i kad smo duglje ostali u krémi ali na
priredba, s muzikom smo prosli domom i dali serenadu. Puno
lip3e je bilo onda nek sad za kompjuterom i mobitelom, ali ja vje-
rujem da ova dica ka ¢e danas nastupati, svi su vjerni njegovatelji

Trenutak za pjesmu
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mladi profesionalci, tako u glazbi kot i folkloru. Radoslav Jankovic
ml., dirigent tamburasev i solopjevag, jako se je veselio da su i
oni po prvi put dobili poziv na ov festival, jer su se jako dobro ¢u-
tili u Hrvatskom Zidanu i mnogo gratulacijov su pobrali.

Zidanski sviraci

folklora i oni su i nasa budu¢nost - istaknuo je Zidanski liktar i
prikdao ri¢ gradis¢anskoj predsjednici i glavnoj organizatorki pri-
redbe Fanni Sarkozi, ka je takaj pozdravila di¢ji skup i zazeljila
svim lipo i sadrzajno otpodne uz glazbu i jacku. Ljetos smo mogli ~ Undanci u publiki

viditi na zidanskoj pozornici petroviske skolske tamburase, dicje

tancose iz Gornjega Cetara, tamburase i tancose iz Koljnofa, mu- Cetvrti,Cvréak” je bio zavrien s druzenjem i juzinom u Drust-
zicare i sjajnu di¢ju grupu Hrvatskoga Zidana, tanco$e izUnde,a  venom centru u zaufanju da kljetu se nastavlja gradis¢anska
pozvani su bili Hrvati iz Slovacke, Hrvatskoga Jandrofa i Cunova.  svirkaitanac.

Po rici bivse predsjednice DGMU-a i peljacice koljnofskih tambu- Tiho

rasev, Inge Klemensi¢, ova spravisca se sluzu ne samo za sprija- _ EAI{

teljevanje nego i za stru¢no savjetovanje med odrascéeni ki

Tamburasi iz Slovacke

djelaju mukotrpno, dokle se pokaze kakov
rezultat na bini. A ti uspjehi moraju se pred-
staviti ne samo u domacoj sredini nego i
drugoj publiki, zato su organizatori pot-
puno sigurni u tom da ¢e se ovo spravisce
prirediti svako ljeto, samo u drugom nase-
lju. Uz domace grupe ovput su bili $lag na
torti gosti iz Slovacke ki su se predstavili kot

Cetarska skolsk

Q
-

olklorna grupa

Koljnofski folklorasi
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,Za krSéanina postoji samo jedan stav prema buducénosti, a to je nada u spasenje.”

Hodocasée u Medugorje

ErZebetvaroska Hruatska samouprava, na ¢elu s predsjednicom Katicom Bencik, redovito organizira putovanja, primjerice
po Hruatskoj, na R ijecki karneval, karlovacke Dane piva, ili, po potrebi, sufinancira sadrZaje budimpesStanske Hruatske
skole. Ove su jeseni, od 20. do 23. listopada, organizirali putovanje u Medugorje, Mostar, Dubrovnik i Sarajevo, na kojem
je sudjelovalo cetrdesetak vjernika Hrvata, Madara i Grka.

.Nada je povjerenje” — kaze Gospa, Kraljica Mira. Tako se nasa
skupina, na poziv Nebeske Majke uputila prema Medugorju kako

bi kroz molitvu trazila njezin blagoslov, pomo¢ i
kako bi ublazila na$ bol, uslidila sve nase brige i
teSkoce. Medu hodocasnicima bilo je tko je prvi
put krenuo na susret s Medugorjem, s naSom
Gospom. U ranim jutarnjim satima stigli smo u
Sarajevo, u grad koji je poznat po svojoj tradicio-
nalnoj kulturnoj i vjerskoj raznolikosti, koji se kat-
kad naziva ,Jerusalem Europe”. Nazalost, zbog
kratkoce vremena stigli smo posjetiti tek uze sre-
diste grada, Bascarsiju. U popodnevnim satima
smo ugledali medugorsku crkvu, priblizavajudi
joj se, zacCuli smo zvuke mile nam marijanske
pjesme, koju pjevaju hodocasnici cijeloga svijeta:
,Dosli smo ti, Majko draga, sa svih strana ove zem-
lje, donijesmo ti jade svoje i u njima svoje Zelje”, &ije
su nas rijeci i ovoga puta ganule. | ovoga smo
puta bili lijepo i prijateljski primljeni kod gospo-
dina Mije, koji je poput pravoga domacina izasao
nam ususret. Posto smo okrijepili svoje tijelo, kre-
nuli smo kako bismo okrijepili i svoju dusu. Na
putu prema Krizevcu neizmjeni¢no smo molili
krunicu na hrvatskom i madarskom jeziku. Do-
duse, pratila nas je i ki$a, koja nas nije omela, $to-
viSe osnazila nas za nastavak puta. Uz molitvu i
pjesmu stigli smo do kriza. Svi su hodocasnici
utihnuli od ganuca i svatko se molio Gospi za
svoje nakane. Nasa hrvatska skupina molila je za
sve Hrvate u Madarskoj, za madarsku narodnost

Gospa u medugorskome svetistu

diljem svijeta, nismo zaboravili ni za nasu mati¢nu domovinu
Hrvatsku, a takoder ni za nas HOSIG. Duhovno obogaceni, vratili

smo se s brda i nastavili s klanja-
njem u medugorskoj crkvi. TeSko
je opisati susret s Medugorjem, s
Djevicom Marijom, te posebne i
uzdignute trenutke, koji su nas
osnazili i okrijepili. Naravno, svi
smo mi kupili pokoji predmet za
uspomenu.

Sutradan smo nastavili svoje
putovanje prema Dubrovniku.
U prelijepome sun¢anom jese-
njem danu zastali smo kod slapa
Kravice, $to nas je ocaralo svojom
neopisivom prirodnom ljepotom.
Vise njih od sudionika nisu jo$ bili
na hrvatskome moru, i kada su
ugledali Jadran, zacaklile su im se
oc¢i od suza. Pogotovo kada smo
ugledali Dubrovnik, kolijevku nase
hrvatske povijesti i kulture, zanos-
no su promatrali ovaj prelijepi
grad. Samo su se ¢uli uzdisaji oca-
rani ljepotom i Skljocanje aparata.
U kasnim popodnevnim satima
smo se ponovno vratili nasemu
Medugorju. Nas uljudni domacin
Mijo nas nekolicinu odvezao
autom do Podbrda. Putujuci tamo,

Cetrdesetak vjernika iz Budimpeste na putu prema Kraljici Mira

pjevali smo prelijepe marijan-
ske pjesme, potom smo se
pridruzili skupini mladih ho-
docasnika, koji su sa svojim
svecenikom idli takoder Gos-
pi, i tako smo smo s njima
molili i pjevali. Zadnji dan sa
molitvom oprastajudi se od
nase Nebeske Majke krenuli
smo prema Mostaru, gdje
smo imali mogu¢nosti sudje-
lovati na svetoj misi. Nakon
toga smo se prosetali obalom
Neretve i uZivali u tome baj-
kovitom gradu. Vradajudi se
svojim ku¢ama uz puno du-
hovnog bogatstva zadovoljni
dozivljenim i videnim, obe-
c¢ali smo kako ¢emo jednoga
dana ponovno posjetiti nasu
Gospu.

Anica Mandi¢ i Katica Bencik
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Sambotelske ,,Djurdjice” svecevale 20. jubilej

U Sambotelu nij toga Sto Hrvati ne bi imali na kulturnom polju, a sve to je stvoreno ¢ez dva desetljeé¢a. S djelovanjem je
najprlje zaceo jackarni zbor, potom su se zdruZili zaljubljeniki glazbe uz tambure i tako je utemeljen i muzicki sastav. Od
nedavno uz jacku i muZiku zaceli su se na ritam obracati kotrigi, odusevljeni Hrvati i Hruatice, pod krovom gradske Hruat-
ske samouprave. Pokidob se je sjedisce iz Kisfaludyjeve ulice pred kratkim odselilo u Ulicu Mari Jaszai, kade i funkcionira
od septembra Hrvatska €uvarnica, rodjendansko svecevanje s malim zakasnjenjem, ali je odrZano 22. oktobra, u subotu
otpodne, u zaistinu familijarnoj atmosferi.

™ ni prilika sprohadjaju Si¢ki junaki, ali i Pet-
[‘ roviski tamburasi, a za peljanje zbora od
wid lani je zaduZena Zsuzsanna Fasching. To
smo doznali u kratkom predstavljanju od
Dore Horvat-Raffai, dopredsjednice Hrvat-
ske samouprave u Sambotelu, veljek za
pozdravnimi ri¢i predsjednika Lasloa Skra-
pi¢a. S minutom tiSine smo se spomenuli
na jur pokojne ¢lane: Ferenca Milisi¢a, Ma-
riju Magdic, Jozefa Bencica, Zsuzsannu Ke-
lemen, Katu Horvat i Johanu Geosi¢--
-Kulcsér. Potom su stupili na pozornicu ju-
bilari sa sveCanim jac¢karnim buketom, a
folklorna grupa, ¢iji ¢lani izajdu od samoga
zbora nastavili su jacku uz tance. Za dar su
Cetarske jacke donesli pjevacdi zbora ,Roz-
marin” kot i duet ,Danica” iz Bika. Koliko

Dosle su bivse ¢lanice jubilarnoga zbora, prijateljii prijateljice od
drugih gradi$¢anskih korusov (Petrovo Selo, Bike, Gornji Cetar),
a i nukici ter hizni drugi u velikom broju da se skupa svec¢uju dva
desetljeca sambotelskoga hrvatskoga zbora. Ako se pod pove-
¢alo zame historija, onda je tribi re¢i da su Hrvati spomenutoga
varosa jur prlje zaceli s jacenjem jo$ u Hrvatskom klubu, potom
su pak utemeljili svoj krug, na inicijativu Kate Nemet-Harangozo
i Geruske Nemet. Ljeta 1995. prvi put su nastupili na Zupanijskom
Hrvatskom balu. Dvi ljeti kasnije su se prikljucili i muzi, dobio je
zbor ime Djurdjice i peljanje je prikzela Zsuzsanna Kelemen.
S njom su dvakrat dobivene srebrne kvalifikacije i Sirokim reper-
toarom su se predstavili sambotelski Hrvati po cijelom Gradis¢u,
u Hrvatskoj i Austriji. Ljeta 2008. je snimljena i CD-ploca, onda
jur pod dirigiranjem Eve Szerdahelyi-Stefani¢. Jackare po poseb-

svega su si naucili malisani u
sambotelskoj hrvatskoj cuvarnici
¢ez ovo kratko vrime, to smo vi-
dili u kratkoj jesenskoj predstavi
s odgojiteljicom Erzikom Penzes-
Deli. Tamburaski sastav sambo-
telskih Hrvatov, koji zasad jo$
nima imena, i dalje je drzao u
odusevljenju publiku ka je dob-
rovoljno dodala i svoju jacku uz
muzicku pratnju. Jo$ jedan tanac
u izvedbi seniorov i slijedila je
himna ,Kad budu cvale djur-
djice” s velikom zivotnom slikom
bivsih i sadasnjih ¢lanov, sa su-
zami u oci, rodjendanskom tor-
tom i cestitkami za ovu lipu
obljetnicu.

Na kraju programa skupa su jacili bivsi i sadasniji kotrigi zbora Tiho
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Tradicionalno martinjsko druzenje

U hruatskim naseljima u Madarskoj katolicke crkve imaju svoga zastitnika po kojem dobiju ime. Zbog toga najcesce datumi
crkvenog goda veZu se za zastitnikovo ime. Nije to drugacije ni u Martincima, gdje je slavljenje Martinja ve¢ duga tradicija.
U vecernjim satima, unatoc hladnu i kiSovitu vremenu, ozracje je bilo, kao uvijek, odli¢no, posjetitelji, zahvaljujuci pre-

krasnim nosnjama mogli su osjetiti duh starih vremena.

Krstenje vina uza sudionistvo martinackog Zupnika llije Cuzdija

U organizaciji martina¢koga Kulturnog i sportskog centra ,Josip
Gujas$ DZuretin”, u suorganizaciji Seoske i Hrvatske samouprave,
uz potporu Zajednice podravskih Hrvata i mjesne Rimokatolicke
zupe, u petak, 11. studenoga, bilo je prostenje (,bucura”), tj. Mar-
tinje. Tragovi obicaja vezanih za svetoga Martina uglavnom se
gaje u selima koja nose njegovo ime. Sveti Martin bio je jedan
od najdrazih svetaca u srednjem vijeku, katolicki je svetac, prvi
koji nije bio mucenik.

Buducdi da je ovo podravsko naselje ime dobilo po svetom
Martinu, uvijek toga dana prireduju tu priredbu, ove godine ve¢
peti put zaredom, ali tradicija postoji vec¢ vise od sto godina.

Program ovogodisnjega Martinja zapoceo je u prijepodnev-
nim satima u mjesnoj katoli¢koj crkvi sve¢anom misom koju je
sluzio martinacki zupnik llija Cuzdi. Nakon mise glavnu je ulogu
imao Sport, priredena je nogometna utakmica izmedu santovac-
ke i martinacke mom¢adi. Santovacka je momcad stigla i zbog
toga $to su Martincani igrali utakmicu s njima u Santovu.

Zenski pjevacki zbor ,Korjeni” i Kristof Petrinovi¢

Ovaj put domaca je momcad postigla pobjedu.

Kulturni je dio programa poceo u vecernjim satima. U Kultur-
nom centru,Josip Guja$ DZzuretin” okupilo se drustvo. Na priredbi
su bili, izmedu ostalih, Ivan Gugan, predsjednik Hrvatske drzavne
samouprave, Jozo Solga, voditelj HDS-ova Ureda, Gabor Gy6r-
vari, ravnatelj Hrvatskog vrti¢a, osnovne skole, gimnazije i uce-
nickog doma Miroslava Krleze u Pecuhu, te predsjednici
hrvatskih samouprava u okolnim naseljima. Na pocetku veceri
gledateljstvo je pozdravila predsjednica martinacke Hrvatske sa-
mouprave Durda Sigecan zajedno s Kristofom Petrinovi¢em, rav-
nateljem spomenutog Centra. Program je nastavljen krstenjem
vina uza sudioni$tvo martinackog zupnika llije Cuzdija, koji je go-
vorio o svetom Martinu i o obicaju koji se vezu za njega. Nakon
kritenja mladoga vina Zenski pjevacki zbor ,Korjeni” uz pratnju
orkestra mladih sviraca, pod vodstvom Zoltana Vizvarija odsvirali
su nekoliko milozvu¢nih napjeva i otpjevali pokoju prekrasnu
podravsku pjesmu. Potom je pocela vecera, a zatim druZenje uza
svirku i pjevanje. Ovogodisnje martinjsko druzenje zavrieno je
u kasnim no¢nim satima.

Luca Gazi¢

Seljinéani u Grubisnom Polju

Seljinsko je izaslanstvo u petak, 4. studenog, otputovalo u
Grubisno Polje kamo su bili pozvani na Dan grada. Zajedno
s ¢lanovima Hrvatske samouprave grada priredbu su posijetili
i bivsi predsjednik Seljinske Hrvatske samouprave Buso
Dudas i dogradonacelnica grada Anette Bérocz Kovacs. Su-
djelovali su na programima koje su organizirali povodom
rodendana Grubisnog Polja. Na taj dogadaj svake godine
stizu gosti iz Seljina kako bi i na taj nacin ojacali prijateljski
odnos dvaju gradova.

Luca Gazi¢
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Ovako vide jesen polaznici salantskoga djecjeg vrtica, clanovi skupine ,Bubamare”, kaze teta Kristina
koja nam je poslala njihove crteze i pjesmicu pod naslovom Jesenja pjesma.
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JESENSKA PJESMA

Tiho, tiho pada list za listom Zut,
pokrio je staze, ceste, Sumski put.
Vjetar grane ljulja njeZno ko u snu,
blagi mir je Sumu obuzeo svu.
Nestale su ptice daleko na jug,
otisle sa Suncem, put je njihov dug.
Pjesme nema vise, svuda viada muk,
samo Zuto lisée tuZno pada svud.

Salanta, ,Bubamare”
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~Popevka” nasega kraja

Kulturni program ,,Popevka nasega kraja“ u okviru priredbe Pomurskih jesenskih knjiZevnih dana organizirana je s na-
mjerom da se Serdahelci prisjete dr. Vinka Zganca, medimurskog etnomuzikologa, koji je dio pomurskih popijevaka ob-
jelodanio u svojoj knjizi Pucke popijevke Hruata iz okolice Velike KaniZe. Knjiga je josS uvijek putokaz mnogim zborovima,
nastavnicima glazbene kulture. Stjepan Prosenjak, raunatelj letinjske Glazbene skole, okupljenima je govorio o sakupljac-
kom radu etnomuzikologa na pomurskome podrucju. Kulturnim je programom predstavljen djeli¢ te bogate narodne glaz-

bene bastine.

Program je zapoceo s najmladima, s djecom ser-
dahelskoga djecjeg vrtic¢a koja su se pripremila s
hrvatskim djecjim igrama s pomocu svojih odgo-
jiteljica Katice Vuk i Gabike Preksen. Ucenice nizih
razreda mjesne osnovne $kole za tu su prigodu
naucile poznate pomurske pjesme: Komaj cakam,
Cuk sjedi i Kisa pada. Popijevke dobro zvuce i na
tamburici, to su pokazali stariji u¢enici sa Zoltom
Trojkom, nastavnikom glazbe, Odsvirali su Moj
moz, domaj bos i Medimurje, kak si lepo zeleno.
Vrhunac programa Skolske djece bila je koreogra-
fija medimurskih i pomurskih plesova u pratnji
skolskih tamburasa i pjevaca. Zahvaljujuci financij-
skoj potpori Hrvatskog zavoda,Stipan Blazetin®, u
pomurske Skole i djecje vrtice odlazi Gordana Zvo-
sec, struc¢njakinja folklora iz Hrvatske. Plesove je
uvjezbavala Zuzana Fabi¢ Tisler, uciteljica i do-
predsjednica Hrvatske samouprave. Mnogima u
pomurskoj regiji omiljen je svira¢ harmonike Stef
Prosenjak. Odmalena je ucio svirati, ispratio je
mnogo mladih parova na svadbama, svirao u kul-
turnoj skupini, balovima, zabavama, a jo$ i danas
uzme u ruke harmoniku, njegovo je sviranje prodiralo do srca,
pa se cijela publika ukljucila u pjevanje. Stef Prosenjak poznava-
telj je mnostva kitica kod raznih popijevaka, koja jos nisu zapi-
sana. Clanice pjevackoga zbora Biseri Pustare odista su vrijedne
poput bisera. S prekrasnim glasom njeguju pucke popijevke, a
Cesto uvjezbavaju i igrokaze na kajkavskom narjecju. Zbor vodi
Biserka Tatrai Kis. S dvije vrlo poznate popijevke: Medimurje, kak
silepo i Snocka sam sadila, obradovale su serdahelske gledatelje.
Serdahelski Mjeso-
viti pjevacki zbor
Mura ve¢ ima dobar
glasina jednojina
drugoj obali rijeke
Mure. Nastupaju na
mnogim mjestima i
vie puta su bili iza-
brani za sredisnju
smotru Medimurske
popijevke. Pjevadi s
u vrlo skladnom pje-
vanju otpjevali pjes-
me: Bil sem pre Muri,
Moja ruza, Stopram
sem se ozenil. Vodi-
teljica im je Marija
Vargovic.

Zadnja tocka kul-
turnoga programa
bio je nastup izvrs-
nih sviraca tambu-

Stef Prosenjak s harmonikom

Pjevacki zbor serdahelske skole

rice Sumartonskih lepih decaka. Sastav svira ve¢ od 2002. godine
i danas to ¢ine ve¢ na vrlo visokoj razini. Nastupali su na mnogim
mjestima od Budimpeste do Zagreba i Beca. Voditelj im je Grga
Hodos. ,Lepi decki” su se obratili mladim narastajima s omilje-
nom zabavnom glazbom hrvatske estrade.

beta

MLINARCI - Roditeljsko vije¢e Hrvatskoga djecjeg vrtica 26.
studenog organizira Katarinski bal” radi prikupljanja sredstava
za razvoj ustanove. Bal e se prirediti u domu kulture, s
pocetkom u 19 sati. Ulaznice se mogu kupiti u ustanovi za
3000 forinti, koja sadrzi aperitiv, veceru i u pono¢ hrenovke.
Na balu ¢e svirati Band Adria duo. Oni koji ne moguiili ne zele
pribivati balu, ustanovu mogu potpomagati karticom za
pomoc u iznosu od tisucu forinti.

SERDAHEL - Zahvaljujuci suradnji Zadarskog sveucilista i ser-
dahelske Osnovne skole ,Katarina Zrinski’, od 16. do 20. stu-
denoga 19 studenata za izobrazbu ucitelja i odgojiteljica
boravit ¢e u spomenutoj skoli na prakti¢nim vjezbama. Vec¢ 15
godina ustanove suraduju, po obicaju studenti ¢e odrzati sate
u svim razredima, u cetvrtak ¢e im biti organiziran izlet u
Budimpestu, a u subotu ¢e pribivati na drzavhom Danu
Hrvata.

LETINJA - Hrvatska samouprava toga grada 17. prosinca or-
ganizira izlet u Zagreb na Zagrebacki advent. Zainteresirani
mogu se prijaviti do 5. prosinca na telefonu 06 70 942 0424.
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PECUH - Tijekom zadnjeg susreta dakovacko-osje¢kog
nadbiskupa mons. Bure Hranica i pe¢uskog biskupa mons.
Gyorgya Udvardyja odluceno je da ¢e dvije ustanove radi po-
maganja rada svecenika na jezicima narodnosti uzajamno
pokloniti pet kompleta liturgijskih knjiga. Poklon-knjige na
madarskom jeziku u Dakovo je dostavio vl¢. Attila Bognar, a
hrvatska izdanja u Pe¢uh dovezao vi¢. Ladislav Ronta. Knjige
na hrvatskom odloZene su na Pastoralnom vikarijatu Pecuske
biskupije (Pecuh, Hunyadijeva 3). Svecenici kojima su potreb-
ne mogu ih preuzeti ili jednostavno posuditi te nakon upo-
rabe vratiti. Iz Dakova je u Pecuh poslano pet kompleta, tj.
110 komada knjiga, ¢itamo u Zornici nova.

DUSNOK - U organizaciji Doma kulture Jézsefa Attile, 3. pro-
sinca 2016. godine, s pocetkom u 19 sati prireduje se ll.
dusnocki tamburaski festival. Sudjeluju: TO Fermata (Mohac
— Pec¢uh - Baja), TS Prekovac (Tukulja), Orkestar Poklade
(Mohac), TO Banat (Deska), Orkestar Babra (Budimpesta).
Nakon koncerta slijedi plesacnica, svira Orkestar Zabavna in-
dustrija. OpSirnija obavijest: David Pozsonyi, 06-30/ 571-79-
04; dusnokmuvhaz@gmail.com. Ulaz je na priredbu
slobodan.

OSUJEK - Osjecki ogranak Matice hrvatske vec jedanaestu
godinu organizira Dane Matice hrvatske u Osijeku. Jedan od
mnogobrojnih programa ovogodisnjih Dana jest okrugli stol
»Sigetska bitka i Nikola Subi¢ Zrinski u kulturnom pamcenju
Hrvata i Madara” koji ¢e se odrzati 22. studenoga u 19 sati u
Muzeju likovnih umjetnosti. Sudionici su dr. sc. Stjepan
Blazetin (Pecuh), dr. sc. Denis Njari (Sambotel) i mr. sc.
Vladimir Kal$an (Cakovec). Za kraj Dana predviden je veliki
medunarodni znanstveni skup ,Hrvatski istok u Domovin-
skom ratu”, u suradnji s Institutom ,Ivo Pilar” — Podru¢nim
centrom Osijek. Odrzat ¢e se u zgradi Rektorata Sveucilista u
Osijeku 2.1 3. prosinca. U sklopu Dana predstavljen je roman
“Voznja na mjestu”Josipa Cvenica, “Razgovor s obra¢enikom”
Stjepana Tomasa te “Svemirske tuge”Vanje Zanze. Predstav-
liena je i Knjizevna revija br. 1-2, posvecena prvoj hrvatskoj
primabalerini Miji Corak Slavenskoj. Ve¢er s kantautoricom
Lidijom Bajuk bit ¢e 25. studenoga u 19 sati u Muzeju likovnih
umjetnosti.

TUZLA, PECUH - Narodno pozoriste Tuzla bit ¢e domacin
. Festivala evropskog teatra Tuzla koji ¢e se odrzati od 18. do
29. studenog 2016. Nareceni Festival natjecateljskog je zna-
¢aja, a dodjeljivat ¢e se nagrade za najbolju predstavu, naj-
bolju reziju, najboljega glumca i najbolju glumicu.

U OFF programu |. Festivala evropskog teatra Tuzla bit ¢e niz
predstava, koncerata, predstavljanja knjiga, izlozaba slika.
U natjecateljskom dijelu posjetitelji Festivala modi ¢e pogle-
dati predstave Theatre Divadlo D21 Prag iz Ce$ke, Beograd-
skoga dramskog pozorista iz Srbije, PreSernovog gledalis¢a
Kranji Mestno gledalis¢e Ptuj iz Slovenije, Hrvatskoga narod-
nog kazalista u Osijeku, Satirickog kazalista,Kerempuh” Zag-
reb, HNK Mostar, NP Mostar i BNP Zenica iz Bosne i
Hercegovine. U okviru prate¢ega programa, posjetitelji nare-
¢enog Festivala moci ce pogledati ove predstave: dvije pred-
stave Narodnog pozorista Tuzla iz Bosne i Hercegovine,
Kazalista Virovitica iz Hrvatske i predstavu pecuskoga Hrvat-
skog kazalista Margit Kaffka “Boje i godine” u reziji Jasmina
Novljakovica u subotu, 26. studenoga 2016. godine, s pocet-
kom u 19.30.

SA SVIH STRANA E15H

Gostujuéi nastup Hrvatske izvorne
plesne skupine na Majdanu

Budimpestanska Hrvatska izvorna plesna skupina, poput inih
nasih folklornih skupina, koristi se svakom prigodom za
nastup, predstavljanje madarskome gradanstvu svekoliku
hrvatsku bastinu. Dana 22. listopada 2016. bili su sudionici VI.
festivala,Koccintés’, koju organizira istoimena plesna skupina.
Na pozornici majdanskoga Kulturnog sredista,Sandor Csoma
Kérosi” nastupili su madarske i narodnosne plesne skupine i
sastavi, poput sastava Koéborzengé, KUD-a Taban, plesne
skupine Koccintés, mladega i starijega narastaja folklorasa
Téblab, sastava Babra, plesne grupe Csatangol6 iz Isaszega, i
ne u posljednjem redu budimpestanska Hrvatska izvorna
plesna skupina. Festival je prigodnim govorom otvorio rav-
natelj narecenoga kulturnog sredista Tamas Joos, a zavrsen je
plesa¢nicom. Hrvatski su plesaci ovom prigodom izveli splet
bunjevackih plesova, sto ¢e takoder biti na njihovu sve¢canome
programu proslave 20. godisnjice postojanja 17. prosinca
2016., u Palaci Dunav. k. g.

Kazaliste lutaka u Katolju

Preko pecuske Knjiznice ,Gy6z6 Csorba’, katoljskoj je knjiznici
omoguceno dvomjesecno mijenjati knjige. U sklopu te surad-
nje, u Katolju je gostovalo KazaliSte lutaka,Grimosk szinhaz” s
komadom ,Terilj, terilj, asztalkdm”. Dvorana je bila prepuna
djece, ¢ak i odraslih. Odazvali su se i iz okolnih sela: Kikosa,
Satrzebeta, Kemeda i Surdukinja. Njih tisti ista sudbina: imaju
sve manje stanovnika. Djeca su uZivala i ustrajno pljeskala. Na-
damo se da ¢e nas spomenuto Kazaliste lutaka dogodine opet
posjetiti. Guganka

Obnovljen Bunjevacki kriz u Sentivanu

Na ovogodisnjem Danu sela u backom naselju Sentivanu pos-
vecen je obnovljeni Bunjevacki kriz na mjesnome groblju.
Kako nam uz ostalo rece predsjednik Jakab Tiszai, kriz su
1861. podigli sentivanski Hrvati Bunjevci. Tijekom vremena
kriZ je znatno ostecen, konacno je morao biti i srusen. Pocet-
kom 2016. godine Hrvatska samouprava sela Sentivana odlu-
¢ila je o obnovi ovoga vjerskog spomenika. Obnova je
ostvarena supotporom Seoske samouprave. Zahvaljujudi
stru¢nosti mjesnog klesara Antala Steinera, krizu je vracen iz-
vorni oblik. U okviru male svecanosti kriz je posvecéen 27. ko-
lovoza ove godine. U nazoc¢nosti mjestana te Hrvata
Bunjevaca iz okolnih naselja, posvetio ga je sentivanski Zup-
nik Gadbor Muka.
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17. studenoga 2016. HRUATSKI

Iz tiska je izasao Hrvatski kalendar 2017, na 240 stranica u boji.
Po cijeni od tisucu forinta moze se naruciti u izdavackoj kuci

Hrvatska drZzavna samouprava srda¢no Vas poziva na
Izlaganje projektnih tema

Croatica: 1065 Budapest, Nagymez6 u. 68; tel/fax: 269 2811;

email: croatica@croatica.hu. koje ¢e se odrzati 23. studenoga 2016. godine, s pocetkom u

11 sati u santovackom domu kulture
U 11 SATI SVECANO OTVORENJE

Joso Sibalin, ravnatelj santovacke skole
Ivan Gugan, HDS-ov predsjednik
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SUDIONICI

BUDIMPESTANSKI HOSIG

PECUSKA HRVATSKA SKOLA ,M. KRLEZE"
MARTINACKA OSNOVNA SKOLA

MOHACKA OSNOVNA SKOLA

SELJINSKA SKOLA, G. KISS”

LUKOVISKA OSNOVNA SKOLA

SALANTSKA OSNOVNA SKOLA
PETROVOSELSKA HRVATSKO-MADARSKA
NARODNOSNA DVOJEZICNA OSNOVNA SKOLA
¢ SERDAHELSKA OSNOVNA SKOLA K. ZRINSKI”
¢ BAJSKA FANCASKA OSNOVNA SKOLA

¢ HOSUD SANTOVO
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Program se ostvaruje uz financijsku potporu Fonda za razvoj
ljudskih potencijala Ministarstva ljudskih resursa
NEMZ-KUL-16-0356

—XNHD>DL D
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EMBERI EROFORRASOK
MINISZTERIUMA

Zaklada Zlatko i Vesna Prica, Hrvatska samouprava Pecuh i Neprofitno poduzece Zsolnay Ordksegkezeld
imaju cast pozvati Vas na otvorenje izlozbe iz fundusa

(R | | : :
Likovne kolonije Tar . & Prica 100

Radovi iz fundusa likoune kolonije 100 godina (1916-2016.) Zlatka Price
18. studenoga 2016. g.u 11.30 sati 18, studenoga 2016, g. u 15.00 sati

Galerija Nadaor Petudka galerija
ﬁ o Bchemider Actekas L : F m
Izlozbe ostaju otvorene do 29, prosinga 1016, et M3 gevze- BN @ o =
\ Y,

GLAVNA | ODGOVORNA UREDNICA: Branka Pavié¢ BlaZetin, tel.: +36-30-3961852, e-mail: branka@croatica.hu, NoviNARI: Stipan Balatinac, tel.: +36/30/396/1851, e-mail: balatinac.s.66@nicom.hu,
Bernadeta BlaZetin, tel.: 93/383-034, e-mail: beta@croatica.hu, Timea Horvat (zamjen. glavne urednice), tel.: +36-30-437-0271, e-mail: tiho@croatica.hu, RACUNALNI sLoG: Katalin Berencsi
Zamboné, tel.: 1/269-1974, e-mail: zkati@croatica.hu, LEkTor: Zivko Mandi¢, tel.: 06-70-96 79 333, e-mail: zmsantovo@gmail.com, Abresa: 1065 Budapest, Nagymez6 u. 68. Tel./Fax: 1/269-
2811, tel.: 1/269-1974, e-mail: glasnik@croatica.hu — Za OsnIvacA: Savez Hrvata u Madarskoj. Izpavac: Croatica Kft. RavnateL: Caba Horvath. List $iri posredstvom Madarske poste, na osnovi
pretplate na Ziroracun: CITIBANK Rt. 10800014-10000006-10612016, urednistvo Hrvatskoga glasnika i alternativni Siritelji. Pretplata na godinu dana iznosi: 7500 Ft. Tjednik se financira iz

drZavnog proratuna Madarske. Rukopise, fotografije i crteZe ne &uvamo i ne vracamo. TiskARSKA PRIPREMA, Tisak: CROATICA Nonprofit Kft., 1065 Budapest, Nagymez8 u. 68. | i 1ssN 1222-1270




